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II

(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO DO CONSELHO
de 23 de junho de 2014

relativa 3 assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicagio proviséria do Acordo de

Associagio entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica e os seus

Estados-Membros, por um lado, e a Ucrinia, por outro, no que se refere ao Titulo III (exceto as

disposi¢des relativas ao tratamento concedido aos nacionais de paises terceiros legalmente empre-

gados como trabalhadores no territério da outra Parte), e aos Titulos IV, V, VI e VI, bem como aos
correspondentes Anexos e Protocolos

(2014/668/UE)
O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o Artigo 217.°, em conjugacio
com o artigo 2182, n.° 5, ¢ 218.°, n.o 8, segundo pardgrafo, bem como com o artigo 218, n.° 7,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 22 de janeiro de 2007, o Conselho autorizou a Comissdo a iniciar negociagdes com a Ucrdnia para a
celebragio de um novo acordo entre a Unido e a Ucrdnia destinado a substituir o Acordo de Parceria e
Cooperacio ().

(2)  Tendo em conta a estreita relagdo histérica e as ligagdes progressivamente mais proximas que se foram estabele-
cendo entre as Partes, bem como o seu desejo de aprofundar e alargar as suas relagdes de forma ambiciosa e
inovadora, as negociagdes sobre o Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da
Energia Atémica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrnia, por outro (a seguir designado por
«Acordo»), foram concluidas com éxito, saldando-se pela rubrica do Acordo em 2012.

(3) O Acordo deverd ser assinado em nome da Unido, e a Ata Final que acompanha a presente decisdo deverd ser
aprovada. O Acordo deverd ser aplicado, em parte, a titulo provisério, nos termos do seu artigo 486.°, enquanto
se aguarda a conclusdo das formalidades necessdrias a sua celebragio.

(4) A aplicagdo provisoria de partes do Acordo ndo prejudica a reparticio de competéncias entre a Unido e os seus
Estados-Membros prevista nos Tratados.

(5) A presente decisdo ndo diz respeito ao disposto no artigo 17.° do Acordo, que contém obrigagdes especificas rela-
tivas ao tratamento de nacionais de paises terceiros legalmente empregados como trabalhadores no territério da
outra Parte e cujas disposi¢des sdo abrangidas pelo 4mbito de aplicagdo da Parte III, Titulo V, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE). O objetivo e o teor dessas disposi¢des sdo distintos e independentes
do objetivo e do teor das restantes disposicdes do Acordo que se destinam a estabelecer uma associacdo entre as
Partes. Serd adotada paralelamente a presente decisdo uma decisdo distinta relativa ao artigo 17.° do Acordo.

(") Acordo de Parceria e Cooperagdo que estabelece uma parceria entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado,
e a Ucrénia, por outro (JO L 49 de 19.2.1998, p. 3).
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(6)  Nos termos do artigo 218.°, n.° 7, do TFUE, é conveniente que o Conselho autorize a Comissdo a aprovar as alte-
ragdes ao Acordo a adotar pelo Comité de Associagdo na sua configuragio «comércio e matérias conexas» nos
termos do artigo 465.°, n.° 4, do Acordo, tal como propostas pelo Subcomité das Indicacdes Geogréficas, previsto
no artigo 211.° do Acordo.

(7)  E conveniente estabelecer os procedimentos necessarios para a protegio das indicagdes geogréficas que sdo prote-
gidas ao abrigo do Acordo.

(8) O Acordo nio deverd ser interpretado como conferindo direitos ou impondo obrigagdes que possam ser direta-
mente invocados perante os 6rgios jurisdicionais da Unido ou dos Estados-Membros.

9) Na sequéncia da assinatura do Predmbulo, do artigo 1.° e dos Titulos I, IT e VII do Acordo na Cimeira entre a
Unido e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrénia, por outro, realizada em Bruxelas em 21 de margo
de 2014, deverio ser assinadas as restantes partes do Acordo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

E autorizada a assinatura, em nome da Unido, do Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Euro-
peia da Energia Atémica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrdnia, por outro (a seguir designados por
«Acordo»), no que se refere aos seus Titulos III (exceto o artigo 17.°), IV, V e VI, bem como aos correspondentes Anexos
e Protocolos, sob reserva da celebracdo do referido Acordo e nos termos da Ata Final (!).

Artigo 2.0
1. Eaprovada, em nome da Unido, a Declaragio que acompanha o Acordo.

2. E aprovada, em nome da Unido, a Ata Final que acompanha a presente decisdo.

Artigo 3.°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar o Acordo e a Ata Final em
nome da Unido.

Artigo 4.°

Na pendéncia da entrada em vigor do Acordo, nos termos do seu artigo 486.° e sob reserva das notificagdes nele
previstas, sdo aplicadas a titulo provisério entre a Unido e a Ucrania (%) as seguintes partes do Acordo, apenas na medida
em que cubram questdes da esfera de competéncia da Unido:

— Titulo III: artigos 14.° e 19.%

— Titulo IV (exceto o artigo 158.°, na medida em que o mesmo diga respeito a execugdo penal dos direitos de proprie-
dade intelectual; e exceto os artigos 285.° e 286.°, na medida em que esses artigos se apliquem a procedimentos
administrativos, de revisdo e vias de recurso a nivel dos Estados-Membros).

A aplicagdo provisoria do artigo 279.° ndo afeta os direitos soberanos dos Estados-Membros sobre os seus recursos
em hidrocarbonetos nos termos do direito internacional, nomeadamente os seus direitos e obrigacdes enquanto
Partes na Convengdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar de 1982.

(") O texto do Acordo foi publicado juntamente com a Decisdo 2014/295/UE do Conselho, de 17 de margo de 2014, relativa a assinatura,
em nome da Unido Europeia, e a aplicacdo proviséria do Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da
Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrania, por outro, no que se refere ao seu Predmbulo, artigo 1.0 e Titulos I,
e VI(JOL161 de29.5.2014, p. 1).

(*) A data a partir da qual o Acordo serd aplicado a titulo provisério serd publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia por intermédio do
Secretariado-Geral do Conselho.
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A aplicagdo proviséria do artigo 280.°, n.° 3, por parte da Unido néo afeta a atual reparti¢gio de competéncias entre
a Unido e os seus Estados-Membros em matéria de concessdo de autoriza¢des para prospecdo, exploragio e producio
de hidrocarbonetos.

— Titulo V: capitulo 1 [exceto o artigo 338.°, alinea k), e os artigos 339.° e 342.°], capitulo 6 [exceto o artigo 361.°, 0
artigo 362.°, n.° 1, alinea c), o artigo 364.°, e o artigo 365.°, alineas a) e c)], capitulo 7 [exceto o artigo 368.°, n.° 3,
e o artigo 369.°, alineas a) e d) (')], capitulos 12 e 17 [exceto o artigo 404.°, alinea h)], capitulo 18 [exceto o arti-
g0 410., alinea b), e o artigo 411.°], capitulos 20, 26 e 28, bem como os artigos 353.0 ¢ 428.;

— Titulo VI;

— Titulo VII (exceto o artigo 479.°, n.° 1.°), na medida em que as disposicdes desse titulo sejam limitadas ao objetivo
de assegurar a aplicagdo proviséria do Acordo, nos termos do presente artigo;

— Anexos [ a XXVI, Anexo XXVII (exceto as questdes nucleares), Anexos XXVIIl a XXXVI (exceto o ponto 3 no
Anexo XXXII),

— Anexos XXXVIII a XLI, Anexos XLIII e XLIV, bem como os Protocolos I a III.

Artigo 5.°

Para efeitos do artigo 211.° do Acordo, as alteracdes ao Acordo decorrentes de decisdes do Subcomité das Indicagdes
Geogrificas sdo aprovadas pela Comissdo em nome da Unido. Se as partes interessadas ndo chegarem a acordo na
sequéncia de obje¢des relativas a uma indica¢do geografica, a Comissdo adota uma posicio com base no procedimento
estabelecido no artigo 57.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
21 de novembro de 2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios (3.

Artigo 6.°
1. Uma denominacio protegida ao abrigo do Titulo IV, capitulo 9, sec¢do 2, subseccdo 3 (Indicagdes geograficas») do
Acordo pode ser utilizada por qualquer operador que comercialize produtos agricolas, géneros alimenticios, vinhos,

bebidas aromatizadas ou espirituosas conformes com a especificacdo correspondente.

2. Nos termos do artigo 207.° do Acordo, os Estados-Membros e as institui¢des da Unido asseguram a protecio
prevista nos artigos 204.° a 206.° do Titulo IV do Acordo, inclusivamente a pedido de uma parte interessada.

Artigo 7.°

O Acordo ndo pode ser interpretado como conferindo direitos ou impondo obriga¢bes que possam ser diretamente invo-
cados perante os 6rgdos jurisdicionais da Unido ou dos Estados-Membros.

Artigo 8.

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adocio.

Feito no Luxemburgo, em 23 de junho de 2014.

Pelo Conselho
A Presidente
C. ASHTON

(") A referéncia do artigo 369., alinea c), a «Desenvolvimento de estratégias de financiamento centradas na manutengao, nas limita¢oes da
capacidade e infraestruturas de ligagdo» ndo cria obriga¢des de financiamento para os Estados-Membros.
() JOL 343 de 14.12.2012,p. 1.
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ATA FINAL

entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica e os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Ucrania, por outro, no que se refere ao Acordo de Associacio

Os representantes

do REINO DA BELGICA,

da REPUBLICA DA BULGARIA,

da REPUBLICA CHECA,

do REINO DA DINAMARCA,

da REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA,
da REPUBLICA DA ESTONIA,

da IRLANDA,

da REPUBLICA HELENICA,

do REINO DE ESPANHA,

da REPUBLICA FRANCESA,

da REPUBLICA DA CROACIA,

da REPUBLICA ITALIANA,

da REPUBLICA DE CHIPRE,

da REPUBLICA DA LETONIA,

da REPUBLICA DA LITUANIA,

do GRAO-DUCADO DO LUXEMBURGO,
da HUNGRIA,

da REPUBLICA DE MALTA,

do REINO DOS PAISES BAIXOS,

da REPUBLICA DA AUSTRIA,

da REPUBLICA DA POLONIA,

da REPUBLICA PORTUGUESA,

da ROMENIA,

da REPUBLICA DA ESLOVENIA,

da REPUBLICA ESLOVACA,

da REPUBLICA DA FINLANDIA,

do REINO DA SUECIA,

do REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA E DA IRLANDA DO NORTE,
da UNIAO EUROPEIA,

da COMUNIDADE EUROPEIA DA ENERGIA ATOMICA,

por um lado, e

da UCRANIA,

por outro,

(a seguir conjuntamente designados por «signatdrios»),
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reunidos em Bruxelas aos vinte e sete de junho no ano de dois mil e catorze,

para a assinatura das partes do Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia
Atémica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrénia, por outro (a seguir designado por «Acordo») que ndo
foram assinadas em 21 de margo de 2014,

recordam que, na cimeira realizada em Bruxelas em 21 de margo de 2014, assinaram o texto das seguintes disposi¢des
politicas do Acordo:

1. Preambulo

2. Artigo 1.°

3. Titulos I, I e VII

Os signatdrios procederam a assinatura das seguintes disposi¢des do Acordo:
— Titulos III, IV, V e VI e correspondentes anexos e protocolos,

e confirmam que o Acordo constitui um instrumento Gnico.

Os signatdrios acordam em que o artigo 486.°, n.° 4, do Acordo, referente a aplicacdo provisoria, é aplicavel as partes
correspondentes do Acordo por forca da presente Ata Final.

Os signatdrios acordam em que o Acordo ¢ aplicdvel a totalidade do territério da Ucrénia, tal como reconhecido nos
termos do direito internacional, e comprometem-se a dar inicio a um processo de consultas com vista a determinar os
efeitos do Acordo relativamente aos territorios ilegalmente anexados da Reptiblica Auténoma da Crimeia e da cidade de
Sebastopol sobre os quais o Governo da Ucrénia ndo exerce presentemente um controlo efetivo.

Feito em Bruxelas, aos vinte e sete dias do més de junho do ano de dois mil e catorze.



L 2786 Jornal Oficial da Unido Europeia 20.9.2014

DECISAO DO CONSELHO
de 23 de junho de 2014

relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicacio proviséria do Acordo de

Associagio entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica e os seus

Estados-Membros, por um lado, e a Ucrania, por outro, no que se refere as disposicdes relativas ao

tratamento concedido aos nacionais de paises terceiros legalmente empregados como trabalhadores
no territério da outra Parte

(2014/669UE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 79.°, n.° 2, alinea b), em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 5,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 22 de janeiro de 2007, o Conselho autorizou a Comissdo a iniciar negociagdes com a Ucrénia para a cele-
bracio de um novo acordo entre a Unido e a Ucrdnia destinado a substituir o Acordo de Parceria e Coope-
ragdo ().

(2)  Tendo em conta a estreita relagdo histérica e as ligagdes progressivamente mais proximas que se foram estabele-
cendo entre as Partes, bem como o seu desejo de aprofundar e alargar as suas relagdes de forma ambiciosa e
inovadora, as negociagdes sobre o Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da
Energia Atémica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrdnia, por outro (a seguir designado por
«Acordo»), foram concluidas com éxito, saldando-se pela rubrica do Acordo em 2012.

(3)  Na sequéncia da assinatura do Predmbulo, do artigo 1.° e dos Titulos I, Il e VII na Cimeira entre a Unido e os seus
Estados-Membros, por um lado, e a Ucrénia, por outro, realizada em Bruxelas em 21 de marco de 2014, deverdo
ser assinadas as restantes partes do Acordo.

(4) A presente decisdo s6 diz respeito ao artigo 17.° do Acordo, que contém obrigacdes especificas relativas ao trata-
mento de nacionais de paises terceiros legalmente empregados como trabalhadores no territério da outra Parte e
que ¢ abrangido pelo ambito de aplicacdo da Parte III, Titulo V, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia. O objetivo e o teor dessas disposi¢des sdo distintos e independentes do objetivo e do teor das restantes
disposi¢des do Acordo que se destinam a estabelecer uma associagdo entre as Partes. Serd adotada paralelamente
a presente decisdo uma decisdo distinta relativa as restantes disposi¢des do Acordo, na medida em que estas ndo
tenham sido objeto da assinatura em 21 de margo de 2014.

(5)  Nos termos dos artigos 1.° e 2. do Protocolo n.° 21 relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda em relagdo
ao Espaco de Liberdade, Seguranga e Justica, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funciona-
mento da Unido Europeia, estes Estados-Membros ndo participam na adogdo da presente decisdo, ndo ficando por
ela vinculados nem sujeitos a sua aplicagio.

(6)  Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n. 22 relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca ndo participa na adogio da
presente decisdo e ndo fica por ela vinculada nem sujeita a sua aplicagdo

(7) O Acordo nio deverd ser interpretado como conferindo direitos ou impondo obrigacdes que possam ser direta-
mente invocados perante os 6rgdos jurisdicionais da Unido ou dos Estados-Membros,

(") Acordo de Parceria e Cooperagdo que estabelece uma parceria entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado,
e a Ucrénia, por outro (JO L 49 de 19.2.1998, p. 3).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. E autorizada a assinatura, em nome da Unido, do Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade
Europeia da Energia Atémica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrania, por outro (a seguir designados por
«Acordo»), no que se refere ao artigo 17.°, sob reserva da celebragio do referido Acordo e nos termos da Ata Final.

2. O texto do Acordo acompanha a Decisdo 2014/295/UE do Conselho, de 17 de margo de 2014, relativa a assina-
tura, em nome da Unido Europeia, e a aplicacdo provisoria do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comu-
nidade Europeia da Energia Atémica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrdnia, por outro, no que se refere
ao seu Predmbulo, artigo 1.° e Titulos I, Il e VII (!).

O texto da Ata Final acompanha a Decisdo 2014/668/UE do Conselho, de 23 de junho de 2014, relativa a assinatura,
em nome da Unido Europeia, e a aplicacdo provisoria do Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade
Europeia da Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrénia, por outro, no que se refere ao
Titulo IIT (exceto as disposi¢des relativas ao tratamento concedido aos nacionais de paises terceiros legalmente empre-

gados como trabalhadores no territério da outra Parte), e aos Titulos IV, V, VI e VII, bem como aos correspondentes
Anexos e Protocolos (), adotada paralelamente a presente decisio.

Artigo 2.0

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar o Acordo em nome da
Unido.

Artigo 3.

O Acordo ndo pode ser interpretado como conferindo direitos ou impondo obrigacdes que possam ser diretamente invo-
cados perante os 6rgdos jurisdicionais da Unido ou dos Estados-Membros.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogdo.

Feito no Luxemburgo, em 23 de junho de 2014.

Pelo Conselho
A Presidente
C. ASHTON

() JOL161 de 29.5.2014, p.1.
(%) Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DO CONSELHO
de 23 de junho de 2014

que aprova a celebracio, pela Comissdo Europeia, em nome da Comunidade Europeia da Energia
Atémica, do Acordo de Associacio entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia
Atémica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrinia, por outro

(2014/670/Euratom)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 101.°,
segundo pardgrafo,

Tendo em conta a recomendacdo da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

®)

Em 22 de janeiro de 2007, o Conselho autorizou a Comissdo Europeia a iniciar negociagdes com a Ucrdnia tendo
em vista a celebracio de um novo Acordo entre a Unido Europeia e a Ucrdnia destinado a substituir o Acordo de
Parceria e Cooperagdo (').

Tendo em conta os lagos histdricos estreitos e as relagdes cada vez mais proximas entre as Partes, bem como o
seu desejo de reforcar e alargar as suas relagdes de forma ambiciosa e inovadora, as negociagdes sobre o Acordo
de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atdmica e os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Ucrénia, por outro (o «Acordo»), foram concluidas com éxito, tendo este sido rubricado em
2012.

Em 15 de maio de 2013, a Comissdo Europeia propos ao Conselho que o Acordo fosse assinado em nome da
Unido e aplicado parcialmente entre a Unido e a Ucrénia, a titulo provisério, nos termos do artigo 486.° do
Acordo, enquanto se aguarda a sua celebracdo em data posterior.

A assinatura e a celebragdo do Acordo estdo sujeitas a um procedimento distinto no que diz respeito as questdes
abrangidas pelo Tratado da Unido Europeia e pelo Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

O Acordo abrange igualmente matérias da competéncia da Comunidade Europeia da Energia Atdémica, nomeada-
mente o artigo 342.° e o Anexo XXVII, na medida em que se refere a questdes nucleares.

Por conseguinte, o Acordo devera ser celebrado também em nome da Comunidade Europeia da Energia Atémica
no que diz respeito as questdes abrangidas pelo Tratado Euratom.

Nos termos do artigo 102.° do Tratado Euratom, o Acordo ndo pode entrar em vigor para a Comunidade Euro-
peia da Energia Atémica até a Comissdo Europeia ser informada pelos Estados-Membros de que o Acordo se
tornou aplicavel em conformidade com as disposi¢des das respetivas legislagdes nacionais.

A celebragdo do Acordo pela Comissdo Europeia, em nome da Comunidade Europeia da Energia Atémica, deverd,
por conseguinte, ser aprovada,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

E aprovada a celebragio pela Comissio Europeia, em nome da Comunidade Europeia da Energia Atémica, do Acordo de
Associa¢do entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Ucrénia, por outro (*).

(*) Acordo de parceria e cooperagio entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, e a Ucrdnia (JO L 49 de 19.2.1998, p. 3).

)

O texto do acordo acompanha a Decisdo n.c 2014/295/UE do Conselho, de 17 de margo de 2014, relativa a assinatura, em nome da
Unido Europeia, e & aplicacdo proviséria do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atdmica
e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Ucrénia, por outro, no que se refere ao seu Preimbulo, artigo 1.2 e Titulos [, l1e VI JOL 161
de 29.5.2014, p. 1).
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Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adocio.

Feito no Luxemburgo, em 23 de junho de 2014.

Pelo Conselho
A Presidente
C. ASHTON
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REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 987/2014 DA COMISSAO
de 18 de setembro de 2014

que proibe a pesca do lagostim na unidade funcional 16 da subzona CIEM VII pelos navios que
arvoram o pavilhdo da Irlanda

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.°c 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime
comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas (), nomeadamente
0 artigo 36.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:
(1) O Regulamento (UE) n.> 43/2014 do Conselho (?) estabelece quotas para 2014.

(2)  De acordo com as informacdes recebidas pela Comissdo, as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efetuadas por navios que arvoram o pavilhdo ou estdo registados no
Estado-Membro referido nesse anexo, esgotaram a quota atribuida para 2014.

(3)  E, por conseguinte, necessario proibir as atividades de pesca dessa unidade populacional,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2014 ao Estado-Membro referido no anexo do presente regulamento relativamente a
unidade populacional nele mencionada é considerada esgotada na data indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.0
Proibicdes

As atividades de pesca da unidade populacional mencionada no anexo do presente regulamento por navios que arvoram
o pavilhdo ou estdo registados no Estado-Membro nele referido sdo proibidas a partir da data indicada no mesmo anexo.
E proibido manter a bordo, transladar, transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacional efetuadas por
esses navios apds a data indicada.

(") JOL 343 de 22.12.2009, p. 1.

(*) Regulamento (UE) n.> 43/2014 do Conselho, de 20 de janeiro de 2014, que fixa, para 2014, em relagdo a determinadas unidades popula-
cionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicdveis nas dguas da Unido e as aplicdveis,
para os navios da Unido, em certas dguas ndo Unido (JO L 24 de 28.1.2014, p. 1).
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Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de setembro de 2014.

Pela Comissdo

Em nome do Presidente,
Lowri EVANS

Diretora-Geral dos Assuntos Maritimos e das Pescas

ANEXO
N.o 28/TQ43
Estado-Membro Irlanda
Unidade populacional NEP[*07U16
Espécie Lagostim (Nephrops norvegicus)
Zona Unidade funcional 16 da subzona CIEM VII
Data do encerramento 28.8.2014
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) N.° 988/2014 DA COMISSAO
de 18 de setembro de 2014

relativo a abertura e a gestdo de contingentes pautais da Unido para produtos agricolas origindrios
da Repiiblica da Moldévia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Decisio 2014/492UE do Conselho, de 16 de junho de 2014, relativa a assinatura, em nome da Unido
Europeia, e a aplicacdo proviséria do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia
Atdémica, e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Reptblica da Molddvia, por outro, bem como a aplicacdo provi-
soria do Titulo V relativo ao comércio e a matérias conexas (%),

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizagio comum dos mercados dos produtos agricolas (%), nomeadamente o
artigo 184.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 2014/492/UE autorizou a assinatura, em nome da Unido Europeia, do Acordo de Associacdo entre a
Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atdmica, e os seus Estados-Membros, por um lado, e a
Reptiblica da Moldavia, por outro (<0 Acordo») (}). Em conformidade com a mesma decisdo, o Acordo tem apli-
cagdo provisoria até a conclusdo das formalidades necessdrias a sua celebracio.

(2)  Em conformidade com o artigo 464.°, n.° 4, do Acordo, a aplicagdo proviséria ¢é efetiva a partir do primeiro dia
do segundo més subsequente a troca de notificagdes. A ultima notificagdo foi feita em 25 de julho de 2014. Por
conseguinte, o Acordo tem aplicacdo provisoria a partir de 1 de setembro de 2014.

(3) O anexo XV-A do Acordo enumera os contingentes pautais de importa¢do da Unido para determinados produtos
origindrios da Republica da Molddvia. Assim, é necessdrio abrir contingentes pautais para tais produtos.

(4) A fim de poder beneficiar das concessdes pautais previstas no presente regulamento, os produtos enumerados no
anexo devem ser acompanhados de uma prova de origem, como previsto no Acordo.

(5)  Os contingentes pautais devem ser geridos pela Comissdo numa base de «primeiro a chegar, primeiro a ser
servido», em conformidade com o Regulamento (CEE) n.c 2454/93 da Comissdo (¥).

(6) O Acordo vigora a titulo provisério desde 1 de setembro de 2014. A fim de garantir a aplicacdo e a gestdo
efetivas dos contingentes pautais concedidos ao abrigo do Acordo, o presente regulamento deve ser aplicado a
partir da mesma data.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité do Cédigo
Aduaneiro,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

Sdo abertos contingentes pautais da Unido para os produtos origindrios da Reptiblica da Molddvia enumerados no
anexo.

Artigo 2.0

Sdo suspensos os direitos aduaneiros aplicdveis as importacdes para a Unido de produtos origindrios da Reptblica da
Moldévia mencionadas no anexo, no dmbito dos respetivos contingentes pautais estabelecidos no mesmo anexo.

(") JOL 260 de 30.8.2014, p. 1.

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.

(*) Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica, e os seus Estados-Membros, por um lado, e
a Republica da Moldévia, por outro (JO L 260 de 30.8.2014, p. 4).

(*) Regulamento (CEE) n.> 245493 da Comissdo, de 2 de julho de 1993, que fixa determinadas disposi¢des de aplicacdo do Regulamento
(CEE) n.° 2913/92 do Conselho que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitdrio (JOL 253 de 11.10.1993, p. 1).
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Artigo 3.0

Os produtos enumerados no anexo devem ser acompanhados de uma prova de origem, conforme definido no protocolo
II do Acordo.

Artigo 4.

Os contingentes pautais previstos no anexo sdo geridos pela Comissdo em conformidade com os artigos 308.°-A,
308.>-B e 308.>-C do Regulamento (CEE) n.° 2454/93.

Artigo 5.

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de setembro de 2014.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de setembro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO



L 278/14

Jornal Oficial da Unido Europeia

20.9.2014

ANEXO

Sem prejuizo das regras para a interpretagio da Nomenclatura Combinada, a redagdo da designa¢do dos produtos tem
cardter meramente indicativo, sendo o regime preferencial determinado, no ambito do presente anexo, pelos cdigos NC
em vigor na data de aprovacio do presente regulamento.

Volume do contingente
anual

N.ode ordem | Cddigo NC Designagdo das mercadorias Periodo de contingentamento (toneladas, em peso
liquido, salvo indicagdo
em contrario)
09.6800 0702 00 00 | Tomates, frescos ou refrige- De 1.9.2014 a 31.12.2014 2 000
rados
De 1.1.a 31.12.2015 e para 2 000
cada periodo seguinte de 1.1.
a31.12.
09.6801 | 0703 20 00 | Alhos, frescos ou refrigerados | De 1.9.2014 a 31.12.2014 220
De 1.1. a 31.12.2015 e para 220
cada perfodo seguinte de 1.1.
a3l.12.
09.6802 | 0806 10 10 | Uvas de mesa, frescas De 1.9.2014 a 31.12.2014 10 000
De 1.1. a2 31.12.2015 e para 10 000
cada periodo seguinte de 1.1.
a 31.12.
09.6803 0808 10 80 | Magds, frescas (exceto macis De 1.9.2014 a 31.12.2014 40 000
para sidra, a granel, de
16 de setembro a
De 1.1. a2 31.12.2015 e para 40 000
15 de dezembro) . X
cada periodo seguinte de 1.1.
a3l1.12.
09.6804 0809 40 05 | Ameixas, frescas De 1.9.2014 a 31.12.2014 10 000
De 1.1.a 31.12.2015 e para 10 000
cada periodo seguinte de 1.1.
a31.12.
09.6805 2009 61 10 | Sumo (suco) de uva (incluindo | De 1.9.2014 a 31.12.2014 500
os mostos de uva), ndo
fermentado, sem adicdo de De 1.1.a 31.12.2015 ¢ para 500
alcool, com valor Brix ndo , .
. cada periodo seguinte de 1.1.
superior a 30, de valor supe- 43112
rior a 18 EUR por 100 kg de e
peso liquido, com ou sem
adicdo de agticar ou de outros
edulcorantes
2009 69 19 | Sumo (suco) de uva (incluindo

os mostos de uva), ndo
fermentado, sem adi¢do de
alcool, com valor Brix superior
a 67, de valor superior a

22 EUR por 100 kg de peso
liquido, com ou sem adigdo de
agticar ou de outros edulco-
rantes
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Volume do contingente
anual
N.ode ordem | Cddigo NC Designagdo das mercadorias Periodo de contingentamento (toneladas, em peso
liquido, salvo indicagdo
em contrario)
2009 69 51 | Sumo (suco) de uva (incluindo
2009 69 59 | os mostos de uva), ndo

fermentado, sem adigdo de
alcool, com valor Brix superior
a 30 mas ndo superior a 67,
de valor superior a 18 EUR
por 100 kg de peso liquido,
com ou sem adi¢do de acticar
ou de outros edulcorantes
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) N.° 989/2014 DA COMISSAO
de 19 de setembro de 2014

relativo a abertura e a gestdo de contingentes pautais da Unido para produtos agricolas origindrios
da Geoérgia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Decisio 2014/494 UE do Conselho, de 16 de junho de 2014, relativa a assinatura, em nome da Unido
Europeia, e a aplicacdo provisoria do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia
Atémica, e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Gedrgia, por outro ('), bem como a aplicagdo proviséria do
Titulo IV relativo ao comércio e a matérias conexas,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013, de 17 de dezembro de 2013, do Parlamento Europeu e do
Conselho que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos agricolas (?), nomeadamente o artigo 184.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 2014/494UE do Conselho autorizou a assinatura, em nome da Unido Europeia, do Acordo de Asso-
ciacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Gedrgia, por outro (<0 Acordo») (°). Em conformidade com a mesma decisdo, o Acordo tem aplicagio
provisoria até a conclusdo das formalidades necessarias a sua celebracio.

(2)  Em conformidade com o artigo 431., n.° 4, do Acordo, a aplicacdo proviséria é efetiva a partir do primeiro dia
do segundo més subsequente a troca de notificagdes. A dltima notificagdo foi feita em 25 de julho de 2014. Por
conseguinte, o Acordo tem aplica¢do provisoria a partir de 1 de setembro de 2014.

(3) O anexo II-A do Acordo enumera os contingentes pautais de importagdo da Unido para determinados produtos
origindrios da Gedrgia. Assim, é necessdrio abrir contingentes pautais para tais produtos.

(4) A fim de poder beneficiar das concessdes pautais previstas no presente regulamento, os produtos enumerados no
anexo devem ser acompanhados de uma prova de origem, como previsto no Acordo.

(5)  Os contingentes pautais devem ser geridos pela Comissio numa base de «primeiro a chegar, primeiro a ser
servido», em conformidade com o Regulamento (CEE) n.> 2454/93 da Comissdo (¥).

(6) O Acordo vigora a titulo provisorio desde 1 de setembro de 2014. A fim de assegurar a aplicacdo efetiva e a
gestdo dos contingentes pautais concedidos ao abrigo do acordo, o presente regulamento deve ser aplicado a
partir da mesma data.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité do Cédigo
Aduaneiro,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Sdo abertos contingentes pautais da Unido para os produtos origindrios da Gedrgia mencionados em anexo.

Artigo 2.°

Sdo suspensos os direitos aduaneiros aplicaveis as importagdes para a Unido dos produtos origindrios da Gedrgia
mencionados em anexo, no ambito dos respetivos contingentes pautais estabelecidos no mesmo anexo.

(") JOL261 de 30.8.2014, p.1.

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.

(*) Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um lado, e
a Gedrgia, por outro (JOL 261 de 30.8.2014, p. 4).

(*) Regulamento (CEE) n.> 245493 da Comissdo, de 2 de julho de 1993, que fixa determinadas disposi¢des de aplicacdo do Regulamento
(CEE) n.° 2913/92 do Conselho que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitdrio (JOL 253 de 11.10.1993, p. 1).
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Artigo 3.0

Os produtos enumerados no anexo devem ser acompanhados de uma prova de origem, conforme definido no protocolo
I do Acordo.

Artigo 4.

Os contingentes pautais previstos no anexo sdo geridos pela Comissdo em conformidade com os artigos 308.°-A,
308.>-B e 308.>-C do Regulamento (CEE) n.° 2454/93.

Artigo 5.
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de setembro de 2014.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de setembro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

Sem prejuizo das regras para a interpretagio da Nomenclatura Combinada, a redagdo da designa¢do dos produtos tem
cardter meramente indicativo, sendo o regime preferencial determinado, no ambito do presente anexo, pelos cdigos NC
em vigor na data de aprovacio do presente regulamento.

Volume do contingente
anual

N.c de ordem | Cddigo NC Designagdo das mercadorias Periodo de contingentamento (toneladas, em peso
liquido, salvo indicagdo
em contrario)
09.6820 | 0703 20 00 | Alhos, frescos ou refrigerados | De 1.9.2014 a 31.12.2014 220
De 1.1.2015 a 31.12.2015 e 220

para cada periodo seguinte de
1.1.a 31.12.
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) N.° 990/2014 DA COMISSAO
de 19 de setembro de 2014

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1234/2007 do Conselho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma orga-
nizagdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM
unica») (1),

Tendo em conta o Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execucdo do Regulamento (CE) n.°c 1234/2007 do Conselho nos setores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.> 543/2011 estabelece, em aplicagdo dos resultados das negociacbes comer-
ciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de impor-
tagdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 136.© do Regulamento de Execucdo (UE) n. 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de setembro de 2014.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL299 de 16.11.2007, p. 1.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100kg)
Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 MK 54,3
TR 85,5

XS 82,8

77 74,2

0707 00 05 MK 34,4
TR 107,9

77 71,2

0709 93 10 TR 120,5
77 120,5

0805 50 10 AR 151,6
CL 159,6

IL 140,9

9)'¢ 112,3

ZA 149,3

77 142,7

0806 10 10 AR 128,7
BR 170,2

EG 160,1

MK 36,9

TR 118,1

77 122,8

0808 10 80 AR 262,7
BA 49,3

BR 64,4

CL 114,1

NZ 122,2

Us 161,4

ZA 123,0

77 128,2

0808 30 90 AR 218,6
CL 231,7

CN 109,8

TR 124,4

77 171,1

0809 30 TR 121,6
77 121,6

0809 40 05 MK 21,9
77 21,9

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.> 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cédigo
«ZZ» representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 1 de setembro de 2014

que altera a Decisio BCE[2013/35 relativa a medidas adicionais respeitantes as operacdes de refi-
nanciamento do Eurosistema e a elegibilidade dos ativos de garantia

(BCE/2014/38)

(2014/671|UE)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o seu artigo 127.°, n.° 2, primeiro
travessao.

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente o seu
artigo 3.°-1, primeiro travessdo, artigo 12.°-1, artigo 14.°-3 e artigo 18.°-2,

Tendo em conta a Orientagdo BCE[2011/14, de 20 de setembro de 2011, relativa aos instrumentos e procedimentos de
politica monetdria do Eurosistema (") e a Decisdo BCE/2013/6, de 20 de marco de 2013, relativa as regras de utilizacdo,
como ativos de garantia nas operagdes de politica monetdria do Eurosistema, de obrigacdes garantidas pelo Estado ndo
colateralizadas emitidas por institui¢des bancarias para uso préprio (3,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 18.°-1 dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, o
Banco Central Europeu (BCE) e os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros cuja moeda é o euro (a seguir
«BCN») podem efetuar operagdes de crédito com instituicdes de crédito ou com outros intervenientes no mercado
se os empréstimos tiverem garantia adequada. As condicdes gerais para a realizacdo de operagdes de crédito pelo
BCE e pelos BCN, incluindo os critérios que determinam a elegibilidade dos ativos de garantia para efeitos das
operagdes de crédito do Eurosistema, estio estabelecidas no anexo I da Orientagdo BCE[2011/14 e ainda na
Decisdo BCE[2013/6, na Decisdo BCE[/2013/35 (°) e na Decisio BCE[2014/11 (*).

(2)  Nos termos da seccio 1.6 do anexo I da Orientacdio BCE[2011/14, o Conselho do BCE pode, a qualquer
momento, introduzir alteracdes nos instrumentos, condigdes, critérios e procedimentos para a execucdo de opera-
¢des de politica monetdria do Eurosistema.

(3)  Hé uma regra que define a prioridade das notacdes para efeitos de selecdo da notagdo de crédito a ser utilizada
na determinacdo dos ativos elegiveis nas operagdes de crédito do Eurosistema e da respetiva margem de avaliacdo.
A referida regra confere prioridade a utilizacdo de notagdes de emissdo atribuidas por uma Institui¢do Externa de
Avaliagio de Crédito (IEAC) sobre as avaliagdes de crédito do emitente ou do garante atribuidas pelas IEAC. Em
17 de julho de 2013 o Conselho do BCE decidiu reforgar o seu sistema de controlo de risco, mediante o ajusta-
mento dos critérios de elegibilidade e das margens de avaliagdo aplicdveis aos ativos admitidos como garantia nas
operacdes de politica monetdria do Eurosistema e a ado¢do de certas medidas adicionais para melhorar a consis-
téncia geral do regime e a sua implementacdo pratica. Entre os ajustamentos efetuados, o Eurosistema clarificou a
regra referente a prioridade das notagdes. Estas medidas foram estabelecidas na Decisio BCE[2013/35.

(4) A regra que confere prioridade as notagdes de emissdo atribuidas pelas IEAC revela-se adequada quanto aos
emitentes privados, caso em que o contetido da informacdo referente as notagdes de emissdo é relevante. No que
respeita aos emitentes publicos, a regra que confere prioridade as notagdes da emissdo atribuidas pelas IEAC
carece de ser ajustada, uma vez que as notacdes do emitente, ao contrario das nota¢des da emissdo, sio encaradas
como a medida mais importante para a afericdo da solidez financeira dos emitentes.

(5) A Decisdo BCE[2013/35 deve, por conseguinte, ser alterada em conformidade,

() JOL331de14.12.2011,p. 1.

() JOL95 de 5.4.2013, p. 22.

(*) Decisdo BCE[2013/35, de 26 de setembro de 2013, relativa a medidas adicionais respeitantes as operagdes de refinanciamento do Euro-
sistema e a elegibilidade dos ativos de garantia (JO L 301 de 12.11.2013, p. 6).

(*) Decisio BCE[2014/11, de 12 de margo de 2014, que altera a Decisdo BCE[2013/35 relativa a medidas adicionais tempordrias respei-
tantes as operacdes de refinanciamento do Eurosistema e a elegibilidade dos ativos de garantia JO L 166 de 5.6.2014, p. 31).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0
Alteragio
O artigo 6.° da Decisdo BCE[2013/35 ¢ alterado da seguinte forma:

«ATtigO 6.0
Elevados padrdes de crédito para os ativos transaciondveis suplementares

1. A avaliacdo de crédito por uma Instituicio Externa de Avaliacdo de Crédito (IEAC) dos ativos transaciondveis
referidos na sec¢do 6.3 do anexo I da Orientagdo BCE[2011/14 fica sujeita aos requisitos estabelecidos no presente
artigo.

2. Devem utilizar-se os tipos de avaliagdes de crédito pelas IEAC aceites abaixo descritos para apreciar a obser-
vancia dos limites de qualidade de crédito aplicdveis aos ativos transacciondveis (*):

a) Uma notagdo de emissdo que se refira a uma avaliacio de crédito de uma IEAC que tenha sido atribuida a um
emitente ou, na falta de uma notacio de emissdo pela mesma IEAC, ao programa/série de emissdo nos termos do
qual um ativo seja emitido (**). Relativamente as notagdes de emissdo atribuidas por uma IEAC, o Eurosistema
ndo fard distingdes quanto & maturidade inicial do ativo. Qualquer notagdo atribuida a emissdo ou programa/série
de emissdo por uma IEAC serd aceitdvel.

b) Uma notacdo do emitente por parte de uma IEAC que se refira a uma avaliagio de crédito atribuida a um
emitente. Relativamente as notacdes de emitentes por parte das IEAC, o Eurosistema distinguird quanto a maturi-
dade inicial do ativo no que se refere a avaliagdo de crédito por uma IEAC aceitdvel. Serd feita distin¢do entre:
i) os ativos de curto prazo, ou seja, ativos com maturidade inicial até 390 dias, inclusive; e ii) os ativos de longo
prazo, ou seja, ativos com maturidade inicial superior a 390 dias. Relativamente aos ativos de curto prazo serdo
aceites notagdes de curto e longo prazo atribuidas pelas IEAC. Relativamente aos ativos de longo prazo, apenas
sdo aceites notagdes de longo prazo atribuidas pelas IEAC.

¢) A notagdo do garante atribuida pela IEAC, que se refira a uma avaliacdo de crédito por uma IEAC atribuida a um
garante, se a garantia cumprir os requisitos da sec¢do 6.3.2, alinea ¢) do anexo I da Orientagdio BCE[2011/14.
Relativamente as notagdes de garante atribuidas pelas IEAC o Eurosistema néo efetuard distingdo quanto a maturi-
dade inicial do ativo. Apenas sdo aceites as nota¢des de longo prazo atribuidas pelas IEAC ao garante.

3. O BCE publica o limite de qualidade de crédito para todas as IEAC aceites, conforme estabelecido na
seccdo 6.3.1 do anexo I da Orientagdo BCE[2011/14 (***). Salvo disposi¢do em contririo, o limite de qualidade de
crédito aplicével aos ativos transaciondveis corresponde ao nivel 3 da qualidade de crédito na escala de notagdo
harmonizada do Eurosistema.

4. Relativamente aos ativos transaciondveis o Eurosistema tomard em consideracio as avaliagdes de crédito pelas
IEAC que determinam o cumprimento do ativo com o limite de qualidade de crédito, de acordo com as regras abaixo
indicadas.

4.1. Relativamente aos ativos transaciondveis que ndo sejam ativos transaciondveis emitidos pelos governos centrais,
regionais ou governos locais, agéncias (****), institui¢des supranacionais e instrumentos de divida titularizados,
aplicam-se as regras seguintes.

a) O Eurosistema considerard que as notagdes de emissdo pelas IEAC tém prioridade sobre as notagdes de emitente
ou de garante atribuidas por IEAC. Sem prejuizo da aplicagdo desta regra de prioridade, pelo menos uma
avaliacdo de crédito por uma IEAC deve cumprir com o limite da qualidade de crédito do Eurosistema.

b) Caso estejam disponiveis vdrias notagdes de emissdo pelas IEAC para a mesma emissdo, aplica-se a regra da
primeira melhor avaliagdo, ou seja, serd considerada a melhor notagdo de emissdo por parte de uma IEAC dispo-
nivel. Se a primeira melhor avaliagdo de crédito para a emissdo ndo respeitar o limite de qualidade de crédito do
Eurosistema para ativos transaciondveis o ativo ndo ¢ elegivel, ainda que exista uma garantia aceitdvel nos termos
da secgdo 6.3.2, alinea c) do anexo I da Orientacdo BCE[2011/14.

¢) Na falta de notagdo de emissdo por parte de uma IEAC, o Eurosistema poderd considerar uma notagdo de
emitente ou de garante atribuida por IEAC. Caso estejam disponiveis vdrias notagdes de emitente efou garante
por parte de I[EAC para a mesma emissdo, aplica-se a regra da primeira melhor avaliagdo, ou seja, serd conside-
rada a melhor notagdo de emitente ou garante atribuida pelas IEAC.

4.2. Relativamente aos ativos transaciondveis emitidos pelos governos centrais, regionais ou governos locais, agén-
cias e institui¢des supranacionais, aplicam-se as regras seguintes.

a) Pelo menos uma avaliacdo de crédito por uma IEAC deve cumprir com o limite da qualidade de crédito do Euro-
sistema aplicdvel. O Eurosistema apenas considerard as notagdes de emitente ou garante atribuidas por IEAC.
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b) Caso estejam disponiveis vdrias nota¢des de emitente efou garante atribuidas por IEAC, aplica-se a regra da
primeira melhor avalia¢do, ou seja, aplica-se a melhor notagdo IEAC de entre todas as notagdes emitidas, tanto
para emitente como para garante.

) As obrigacdes bancdrias garantidas emitidas por agéncias ndo serdo avaliadas nos termos das regras do ponto 4.2,
mas antes pelas regras do ponto 4.1 acima.

4.3. Relativamente aos instrumentos de divida titularizados, aplicam-se as regras seguintes.

a) O limite de qualidade de crédito aplicdvel aos instrumentos de divida titularizados, conforme o disposto na
seccdo 6.3 do anexo I da Orientagio BCE/2011/14, corresponde ao nivel 2 da qualidade de crédito na escala de
notacdo harmonizada do Eurosistema (“A”) (*****),

b) Pelo menos duas avaliagdes de crédito IEAC devem cumprir com o limite de qualidade de crédito aplicavel do
Eurosistema. O Eurosistema apenas considera notagdes de emissio IEAC.

5.  Para efeitos do disposto na seccdo 6.3.2 do anexo I da Orientacio BCE[2011/14, as regras relativas a utilizagio
de uma avaliagdo de crédito implicita serdo aplicdveis na falta de uma avaliagdo de crédito do emitente ou do garante
por parte de uma IEAC no caso de ativos transaciondveis emitidos por governos centrais, regionais ou governos
locais, agéncias ou institui¢des supranacionais conforme referido no ponto 4.2.

* As listas das IEAC aceites, dos sistemas internos de avaliacio de crédito dos BCN e das ferramentas de
notagdo de crédito fornecidas por terceiros, bem como a lista dos respetivos fornecedores, estdo disponiveis
no sitio web do BCE em www.ecb.europa.eu

(**) A avalia¢do IEAC do programa/série de emissdo apenas serd relevante se for aplicdvel a um ativo especifico e
ndo existir nenhuma notagdo de emissdo por parte da mesma IEAC.

(***)  Esta informagdo ¢ divulgada no sitio web do BCE em www.ecb.europa.eu

(***)  As entidades classificadas como agéncias pelo Eurosistema encontram-se detalhadas no sitio web do BCE.

(***¥) Uma notacdo de “A” corresponde a uma notagdo minima de “A3” conferida pela Moody’s, de “A-" conferida
pela Fitch ou pela Standard & Poor’s, ou de “AL” conferida pela DBRS.».

Artigo 2.0
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor em 19 de setembro de 2014.

A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 15 de dezembro de 2014.

Feito em Frankfurt am Main, em 1 de setembro de 2014.

O Presidente do BCE
Mario DRAGHI
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